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CRISTIERXO DE GLPEMBURGD y GUSTA-
VO WASA. Fragmento historico desde el
finalizar del siglo XIV hasta el principio
del X VE, '

(Véase el numero anterior.)

- Beneficidbanse por -entonces las minas de cobre
que tanto abundan en esta parte de la Suecia. Alli,
confundido entre los demas. obreros, resolvid .con la
resicnacion de un alma gruqde esperar el instante
oportuno para hacer sacudir 4 su patria el yngo es-
trangero. Estraiiaban algunos de sus compaiieros que
una mano tan blanca v delicada pudiera manejar el
pico y la espiocha. Pero Gustavo desempeiiaba su ta—
rea con la misma perfeccion , con ¢l mismo desemba-
razo que ellos, v callaban. Sin embargo, un dia des—
cubrié la mueer de un obrero bajo la camisa burda
que llevaba , otra de finisima tela con ricos encujes
y.csquisito bordado. Esta circunsl_;u'wm le di6 & cono—
cer que el finjido minero seria quiza una persona dis-
tinguida. Comunico sus sospechas & otras dos de sus
amicas : estas lo hicieron a otras; y asi, se difundio
Ja noticia hasta que llegb & oidos de uno de: las_'. no—
bles mas opulentos de la Dalecarlia. La admiracion de
este hombre no fué menos que su alegria al encontrar
en el finjido minero su amigo Gustavo, su anliguo
compailero de colegio. Dominole sin embargo la pru-
dencia, v retirose sin decirle una palabra; pero le
enyié un aviso para gue le viese en su casa al ano-
cliecer. _

Esta fué la primera ocasion, que hallandose bajo
la salvaguardia de un amigo mas fiel y mas noble que
el malvado Petherson ., manifestd su decidida resolu-
cion de subleyar 4 la Suecia, y pidid 4 su amigo le in-
dicase un punto donde pudiera espevar cou segaridad
¢l momento favorable. Asombrade el timido Dalecarli-
no de los provectos de Wassa , invitéle con interés a
que abandonase una empresa tan temeraria para la que
no encontraria el apoyo de nadie, y ofrecia desde luego
inmensos & insuperables obstaculos. Dotado Gustavo
de una fibra valiente , v de una de esas almas grandes,
generosas , que resisten y esperan los sucesos con una
misma constancia, nada era capaz de hacerle desistir

de un proyecto tan .Jaudable como difiell, y en que
se cifraba el porvenir de su patria. Conociélo su ami-
go asi, y por librarse de un huésped -fan femera—
rio, mas que para ayvudarle quiza, lo recomendd al
cura de una aldea. Recibiéle el buen cuara con el ma—
yor entusiasmo, y le indicé los medios que podria
emplear con mejor éxilo para insurrecciopar a los
valienles montaiieses. - |

En la villa de Mora, inmediata 4 la aldea que ha—
bitaba el proscripto, celebribase préximamente una
fiesta provincial a que solian concurrir casi todos los
habitantes del pais. No quiso Gustayo despreciar tan!
bella ocasion, y se presenta a ella acompanado del
cura, Yestido de negro, con una presencia arrogante,
imponente , magestuosa gallarda, con unos modales
distinguidos , pero en un estilo y con un acento lleno
de fuego y de elocuencia, dirige a esla asamblea po-
pular la siguiente alocucion.

«Habitantes de la Dalecarlia: Desde el calabozo
»en que me habia arrojudo el tirano, of los agudos
» clamores de mi patria, y resolvi a toda costa sal-
» Varos. '

» Dos aiios hace que llegué a la Suecia, y uno que
»estoy entre vosotros. Pero no he encontrado hasta
»hov un amigo 6 un valiente que me ayunde a librarla
»del yugo estrangero.
~ »;Cual es, entre tanto, la situacion del pais? jAh!
» Contempladla muy bien . valientes montaieses.

» La Suecia aunque subyugada existe aun; pero s
»nos detenemos un momento ,-si no partimos veloces
»a arrancarle del bando dinamarqués, se ha perdido,
»y nos hemos perdido para siempre.

»:De vosotros! De vosotros y de mi pende hoy
»su salvacion. .

» Dalecarlinos: A las armas. Viva la libertad, viva
»la Suecia.»

Al terminar esta breve, pero sentida alocucron,
se levantd un viento norte que en el pais era tenido
por indicio de buen éxito. Entonces responde un an-—
ciano que el cielo aprobaba los planes de Wassa. Des-
préndese del concurso una voz que llama & todos sus
compaiieros i las armas, y en breve se vé rodeado
de un ejército pequeio en namero, si; pero que
cuenta en cada individuo un valiente , decidido a se-
pultarse entre los escombros de su patria, antes que .
consentir por mas tiempo el despotismo dinamarques.
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El primer cuidado de Gustavo ,, fué poner al pais
en estado de defensa. Para conseguir este resultado,

fortificod todes los desfiladeros que dahan entrada 4 la

Dalecarlia, colocd en ellos respetables guarniciones,
y se dedic6 & organizar € instruir sus montaficses. A
la primera nolicia que tuvo de la'sublevacion el tirano,
mandd que arrojasen al mar metida en un saco la fa—
milia de Wassa que tenia en su poder, y envi para
sajefarla "cuatro ejércitos que fueron rechazados.
(zustavo por su parte, ordend que no se diese cuartel
a los dinamarqueses, Y asi se ensangrenté6 mas y mas
una guerra que ya contaba suficientes combustibles
en los envejecidos rencores que siempre habiag divi-
dido a los dos pueblos.

Decrdibse con estas victorias Gustavo 2 probar el
azar de la guerra en otros puntos. Despréndese enton-
ecs de la Dalecarlia, seguido de sus bravos montaiie—
ses, con la impetuosidad de un torrente que arrolla y
desbarafa cuanto encuentra. Cada dia recibian sus filas
un-aumento consicerable con los suecos hasta enton—

ces fugitivos, y los habitantes de los pueblos que.

cruzaba. Despertése a estas noticias el*entusiasmo na—
cional, y se sublevaban por todas partes las ciudades
¥ las villas ; espeliendo en unas y degollando en otras
los dinamarqueses que se openian. -

Ea yano el infcuo Troll, primer autor de los ma--

les de su patria, se prepara 3 resistir. Alzase el pue—
blo ; arrastra 4 Troll por las calles en justa espiacion

de los crimenes que habia cometido, ¥ entra Gustavo

trianfante en Upsalia.

A pesar de tan ‘ripides pregresos, no desmaya
Cristierno , que di las 6rdenes mas pereniorias, y
toma las posibles precauciones para la defensa de
Sthekolmo. Pero Gustavo habia alcanzado de antema—
no upa escuadra de las ciudades Anseiticas que im—
pidiese 4 los dinamarqueses recibir anxilio alguno por
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N0 sériamente
muy porencimna
feben notarse
sus fruslerias
InanTE,

«} Tomate esa; hasta con los Titeratos se va 4 meter el tal
escritorzuelo t»- diran algunos genios atrabiliarios, descon-
tentadizos. Pues si, sehores, con los. literalos : pero léjos de
mi la idea de-ofender £n Yo mas minimo 4 10s hombres respe-
tables que merecen este titulo por sus conocimientos que lo
han adquirido 4 fuerza de afios de estudio, 4 través de difi
cullades, despues de mil vigilias; mereceria vo que me asae-
teasen y me llamasen hasta herege; ealonces, si, que seria
digno de que creyeran las buenas almas que han tratado de
interpretar mi nombre, que trae su orizen del verhg zqhe-
Tir..... Risum teneatis, como dice mj amuo ; no 08 riais perso-
nas ilustradas; -que ha habido sugetos que asi lo haz creido
¥ que estan persuadidos de ello con 1a mdjor huena fo del
mundo; pero para sacar de su error a estos bonachones . v 4
olros que estan en 1a persuasion de que es un andgrama. y 4
otros que creen que significa ser eserifor de folletines e;;ili-
care al final de este mi 6.° articulillo, la verdadera aﬂ’eyuinn
de mi nombre, su etiologia y demas circunstancias, v vaelyo
ami asanto. . ' )

- No trato, como decia, de ofender 4 los liferatos, sino 4
€s0s hombres, que cegados por su amor Propio, escriben v
escriben, v eseriben en verso y prosa, cansando al :
con novelas, comedias, dramas y composiciones de todas cla-
ses, 'y hasta con sonetos. [Dios mio! 1Sonetos ! Que son 1a
desesperacion de Jos mas acredifados poetas, que ment_re cen-
tenares sale uno mediano, que si se enumeran los millares de

préjimo

mar. Acércase en seguida con su ejércilo 4 la plaz,,
que no le opone alguna resistencia, porque constre
nida su guarnicion a morir de hambre 6 al acero de
los sitiadores , la evacud a debido tiempo retirandoge
a Dinamarca.

Sthokolmo recibid a Gustavo en su seno- con up
enlusiasmo que rayaba en delirio, porque veia en é| ¢l
término de las desdichas que por tanto tiempo habiap
afligido a la Suecia, porque miraba y veia en 6] ¢
anico libertador de su patria. No fueron menores lag
demostraciones de alegria en los demas puchlos que
a porfia epviaron sus comisiones 4 Sthokolno para
saludar al liberfador , y pedirle que adoptase el tity-
lo de rey que tan modestamente reusaba.
~ (Cansada i su vez la Dinamarca de sufrir las veja—
ciones del moénstruo que habia descuartizado a la
Suecia, desirona a Cristierno, coloca en su lugar 3
Enric de Oldembourg, y envia al primero 4 perecer
en un rincon de la Alemania, acompaiado del odio de
sus puehios y de a execracion de todo el género hu-
mano. >

Gustavo, al contrario, fué la delicia de Ia Suecia
durante un reinado de mas de cincuenta afios. Au—
mentd su industria, su cultura y su rigueza, cabién—
dole la gloria de ser para la Succia, lo que fué mas
tarde para la Rusia Pedro el Grande. Merced 4 sy
afin y 4 su politica supo contener las turbulentas ten-
fativas de los obispos partidarios de Troll. Agitase
despues la cuestion prolestante, toma parte cn I liga
de Esmalcalda, reemplaza 4 los obispos papistas con
olros protestantes, y desde entonces seiiala a su pie—
blo con un rango elevado é independiente entre las de-
mas naciones de Europa. Conociendo que el término
de su carrera se acercaba, recomienda i sy Iiijn

Enric Wasa 4 la frmeccinn de los estados, y muere
mas {arde en medie del luto y del llanto géneral de

ellos que tenemos en castellano, se podra decir sin parecer
lemerarios, que quiza no haya veinte que sean perfectos. Se
necesia ser muy peril s, muy buenos versificadores, tener
imaginacion y gusto, haber observado modelos, para poder
escribir un soneto siguiera regelar. Contra estos projimos
que escriben en fonto, que es el mas empalagoso de todos los
idiomas conocidos, es contra los que voy 4 dejar caer mi pe-
sada pluma. ) |

Si quisiera singularizarme, os retrataria, lectores mios a
varios, 4 muchos de estos entes que existen en esta tapitzﬂ-
tos llamaria eruditos 4 la violeta, con Cadalso - pedantes, con
Moratin, y otros mil adjetivos muy graciosos con que los han
calificado 10s hombres mas eminentes. Os daria noticias de
algunas novelas que corren por ahi de mang en mano; y para
que la posteridad no se rompa los cascos para averiguar los
nombres de sus autores, lo llevan en la primera plana, y
tambien al pié; os hablaria de piezas dramaticas; {pero q’ué
piezas! [UIT!!! Me horripilo de pensaren algunas de sus esce-
nas, de sus circunloquios y de sus personages; os manifesta-
ria tambien la nube de composiciones liricas que como por
encanto Hueven en esta redaccion ; hay algunas de ellas an-
daluzas; otras castellanas; otras rusas, y algunas que otras
escritas en tartaro..... Pero sus autores son tan timidos y lan
modestos, que se incomodan vy se sulfuran, v hasta se fosfo-
ran, porque no se lesdan 2 luz. Yo estoy aqui, pichones
Inios, yo estoy aqui para sacar la cara por vosotrog Y voy
ahora mismo, al momento, 4 publicar unas cuantas de ypes—
tras producciones,

Escribia un aspirante 4 poeta un dia de eslos:

«Mandame cuatro durgs
luego si tienes,
sonelo alegre.»

Contestacion del mozo interpelado, que e
; ra un gallego de
marca mayor; de los de tomo v lomo: : gosieq

«No te mando los duros
que me pediste,
soneto triste.» -
4 Qué tal? Pues estos son torfas y pan pintado én compa-
racion de algunas otras eoplitas que vo he visto, no solamen=
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un'puchlo que conservara eternamente la memoria
- de sus prendas relevantes.

- +jAsi se salvo la Suecia por la indomable perseve—
rancia de un hombre !

; Quién habia de predecir 4 ese pueblo las violen-
tas crisis por que despues ha pasado; cuando Gustavo
Wassa estaba 2l frente de sus destings? ;Cémo se
llegd & eclipsar el astro brillante de la Suecia?

Dos consideraciones importantes surgen de la his—
toria precedente.

«La tirania no da (itulos ni garantias de poder a
#los reyes sobre los pueblos.»
~ «Los grandes hombres se parecen 4 los grandes
»meteeros. Brillan y desaparecen para alumbrar por
»un momento a los pueblos.»

- Tomds Santibaiiez.

e o e —
AL CUADARRAMA, .

Alza tu'cana frente entre los vientos,
jigante Guadarrama,
ostentando tu magica figara,
..y la nevada escama .
que el cielo te entregh por vestidura.
Alzate rey en medio de la cumbre
luciendo tu- diadema -
al derramar el Sol la roja luombre;
6 paladin de falgida armadura,,
columpta en tu picacho
de blanca nieve briflador penacho.
Seiior de Jas montailas que te cercan,
- ahf estas sobre el palido horizonte; -
tu frente altiva en lo infinito toca
y presumes al cielo

llecar un dia en esperanza loca. :
Tu piunta en el abismo se sepulta

te cn esta redaccion, sino tambien en varios albums (*) (este
gral vale einco duros). Tampoco quiero meterme €n copiar
rada de estos libros blancos G semiblancos que he vislo por
ahi; pues en el dia todas las senorilas que se precian de ele-
gantes los tienen; pero en su lugar voy a poneros el ﬁa}al_de
wia composicion que he cogido a la ventura, enlre el nimero
de cllas (ue tengo sobre la mesa en que eseribo. Se titula EJ
Duelo: v 2l matar un amante a su rival ante la misma casa
de su amada, lo que’ se refiere en variedad de metros, se
asoma la garrida doncella, que escucha las (ltimas palabras
de su moribundo adorador; y concluye la composicion con
esta quintilla, que vale un millon de duros:
Cavo al oir desmayada,
de su amor la despedida,
y con voz desencajada .
Pronuncio: «;Do estds, mi vida?»
y el eco dijo: «Murio....» -
Para concluir mi tarca, que se prolonga demasiado, voy
4 copiaros unos cpitafios muy curiosos que conservo ¢ mi
carlera, v que guardo como un Lesory desde hace algunos
aiios que los lei en cierta parte del mundo: por no ser moles-
to , presentaré solo los que estaban sobre los sepulcros de ni-
nos, y son a saber:
| {0

«La parca que no distingue
sexo edad ni condicien,

en una noche rindio

de este inocente la vida,

de sus padres despedida

les hizo en (!tima hora™

la que sin embargo lloran
su pérdida sin igunal,

—

(*) Dice i amo, que el plural de album , palabra lati-

na, es alba; pero que como nos ha venido de Francia con la

moda de lo que significa, se debe Jiacer el plural al £5pano-
lizarla , anadiéndole una S,

lamiéndola los rios, '

tu testa coronada de las nnbes
desprecia los rocios, |

y arrosira el huracan y la tormenta
-que en medio de los vientos se lamenta.

 Oh, quién pudiera como ti1, atrevido.

desafiar la noche de los tiempos

y ver los siglos sin pesar rodando,
apifiados en denso remolino ,

v siempre conlémplando

quedarse en la mitad de su camino!...

i Ob, quién puodiera la cadena dura

de la muerle espantesa |
tronchar rebelde y presentarse eterno ,
arrostrando la escarcha |

del atérido invierno;

viendo brotar los flores

al renacer el Sol de cien ¢olores,

y beber la ambrosia '

y el gralo caliz del eterno dia!

[ Quién pudiera reirse 4 carcajadas -
de puehlos y naciones |
que corren Presuroses
a realizar sus pobres ilusiones,

y repasar despues en la memoria
del mundo todo la jigante historia!

i Quién pudiera elevar la frente altiva
en medio de las nubes, - i
y ver al son de la fatal trompeta
de los hombres la raza degradada
esconderse en el velo de la nada!

consuelase porque esta .

gozando su hijo en el cielo

v ruega al Senor por ellos

los libre -de todo mal.
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» Aqui yace aunque inocente .
a quien Ja mucrte corté el hilo vital
a los treinta meses de su edad
N. se llamo el que descansa
el que al Senor rinde su alabanza, |
pidiendo por su padre y madre con desvelo
que despues de esta vida lo acompanen al cielo.»

Basta: no (uiero poner mas: zqué os parece la muestra?
Por ejercitar la sétima de las obras de misericordia espi-
rituales, debo decir 4 estos projimos, que no pierdan su
tiempo en escribir, y que si lo hacen, que no lo ensenen a
nadie, v mucho menos soliciten su publicacion, hasta que se
lo corrijan, se lo castiguen y se lo aprueben personas de mas

et

Hustracion que ellos, y evitaran el ridiculo que en sus pobres,

cabezas necesariamente debe recaer. Otro consejo me atreve~’

ré a darles, v es; que no“copien palabras, versos, encabeza-
mientos, titulos ni epigrafes; y si lo hacen, que citen a sus
verdaderos autores; y cuando esto no les sea posible, que no
lo hagan. x oo s ) _
Vamos ahora con 1a esplicacion de mi nombre, pues lo
ofrecido es deuda que se debe cumplir. «Zalort. m. Persona
que vulgar v falsamente dicen ve lo que esta ~oculto, aunque
sea debajo de la tierra, como no lo cubra pafio azul,» (Dic-
cionario universal. Panlézico.) Lo mismo con muy cortas va-

riantes dice el Diccionario de la lengue por la Academia; y

va ven mis lectores que de estas definiciones a las que da el

vulgar diccionario de Caceres, hay una muy notable diferen-

cia. El origen de la palabra Zahori es arabe, y se usa mu-
cho en algunas provincias de Espana; pues no faltan embau~-

cadores 6 adivinos que ganan dinero haciendo, creer que Son.;
Zahoris, como los Saludadores de Estremadura, por €jen-—,

plo, de los que me ocuparé algun dia. Por hoy ha cﬂncluidq

el estremeno i
| Zahori.
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una vida de angustia y pesadumbre
llevar sobre los hombros,
y en el medroso seno del vacio
tener el-eorazon lleno de hastio.!
. El cielo’sin colores,
sin masica las [uentes,
la tierra sin sus flores,
jimiendo los torrentes,
y en conlinua agonia,
oir silvar el vagaroso viento
sin lanzar una nota de armonia!
1 Qué triste fuera al estender los ojos
ver rodando en la arena
los palidos despojos
de la muger que un dia
de placer y de amor nos sonreja!
~;La que en el pecho reclind la frente
y en candide embeleso,
sellé da boca con amante beso!
1Qué triste, errante y solo,
cruzar seria desde polo a polo
el polvo contemplando
de pueblos y naciones,
1a hiel de los recuerdos.derramando,
¥y los pobres:lamentos
perderse en el susurro de los vientos !
i Decir! {Aqui vivieron los que un dia
amigo me llamaron ;. et
los que el caliz de amor y de alegria
a mi lado apuraron!
jAqui vivio la hermosa
que de placer al alma embelesaba
y su dicha y su gloria me Ilamaba’!
iY aqui todos reposan
en silencioso sueiio,
mieniras errante en agitada danza
- el mpndo crozo triste
~ sin tener ni descanso ni esperanza’

- - - - @ - - - - - - L] [ 3 ] [ i L g

iOb ! no; quédate ahi, blanco del viento,,
jiganie Guadarrama,
ostentando {n-majica figura,
y la nevada escama
que el cielo te entregd por vestidura.
Quédate ahi en medio de la cumbre
luciendo tu diadema
al derramar el Sol la roja lumbre,,
y paladin de falgida armadura
columpia en 1u picacho
de blanca nieve el brillador penacho.
A. Hurtado.

_— -,
' ACTOS DREL GORBIERNO,
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|, Ministeric de Estade.—En atencion al
merito, servicios ¥ -circunstancias -de D. Carlos Martinez de
Irujo, marqués de ‘Casi-Irujo, duque de Sotomayor, grande

de Espana de primera clase, venzo en nombrarle mi enviado™

estraordinario y ministro plenipolenciario cerca d .
reina de la Gran '[_iretaﬁa.p ; Sl 42
Dado en Palacio a2 20 de Setiembre de 1844.=Esta rubri-

cado de la real mano.—=Refrendado.—=E| ministro de F
Francisco Martinez de la Rosa. ro de Estado,

- BMinisterio de Hacienda.—Con arreglko 2
lo dispuesto en el articulo 38 de la real cédula de ereccion
del-Bzfncu‘espaﬁnl de San Fernando de 9 de Julio de 1829
he tenido 4 bien nombrar eomisario régio del mismo estable-
cimiento a D. Antonio Alcala Galiano, ministro que ha sido

de Marina, Comercio y Gobernacion de Ultramar, en consi-
deracion a sus distinguidos servicios y recomendables eijr-
cunstancias, :

Dado en Palacio 2 20-de Setiembre de 1844.=FEsta rubri-
cado de la real mano.=Relrendado.=El ministro de Haciep-
da, Alejandro Mon.

-'——__*E:_-:'QHE__-

Reoticias estrangeras.

Tomames del periédico franeés la Pyes-
-se , Jo siguiente: |

Se asegura que el rey ha manifestado descos de pasar una
revista 4 la (Guardia nacivnal de Paris, con molivo de la vic-
turia que puestras tropas de mar y tierra acaban de conseguir
en Africa. El dia que debe fijarse para esta revista, sera el
-domingo 29 de Setiembre.

Leemos en un periodico ministerial de
Paris, lo siguiente: = v

«Ya no se puede dudar del viage del rey a Inglaterra:
:S. M. saldra en la primera quincena del mes-de Octubre, di-
rigiecndose a Windsor, donde pagara a la reina Victoria la
visita con ‘que.esta le vhsequid en el castillo de Eu. Acompa-
naran al rey los ministros de Marina v de negoeios estran-
geros.»

Dos grandes Jirafas, macho ¥ hemhra}
?mﬂedenies de Ja Abyssinia, han 1legado hace pocos dias a
.Ondres. Mr. Huoguet, dntiguo propiclario-de 'los elefantes

.del Circo, las ha comprado por la cantidad de -2,000 libras
esterlinas (200,000 rs.F

Parece que la espesa de B, Carles ha en-

-confrado bastante alivio a su quabrantada salud en los banus

-de Neris. A la hora que escribimos, D. Carlos y su familia ha-
bran regresado a Bourges.

~ Leos peritédicos Tranceses del 12 de Se-
Atembre dicen, con referencia & personas que suponen hien
informadas , que no tardara mucho en verificarse e enlace de
S. A. R. el duque de Aumale con la hija del principe Leopol-

do, lio del rey de Napoles v hermano de.la reina de los fran-
-Leses, ; .

Cuestion . de Marrueecos.<Por lo visto, no
admite duda la terminacion de este asunto, va en lo respecti-
voa Espana, va en-lo-referente 4 Francia. Ha intervenido
mucho en-cllo el consul general de Napoles en Tanger, se-
nor de Martino, y tambien han influido los plenipoterrciarios
franceses MM. de Glucksberes y de Nion; el consul espanol
en Tanger ha hecho tambien cuanto ha estado de sy parte.

Ll mariscal Bugeaud esta va de vuelta en Argel; el ge-
neral Lamoriciere ha quedado en su ausencia ala célmzaﬂde
las trapas francesas en las fronteras de Marruecos. Las tropas
Y tribus marroquies estan dispersas desde la accion de Isly,
El rey de dos franceses ha dirigido 21 mariseal Bugeaud una

- carla {elicitandole 4 ¢l y & las tropas de su mando por su

comportamiento; carta que el mariscal ha publicado en la
-orden general, i 2 '

El 12 sali¢ de Algeciras la fragata espafiola Cristina, re-
molcada por -un vapor ingles, llevando ‘4 bordo 4 nuestro
consul en Tanger, al de Portugal, 4 los empleados de los
consulados, y a-varias familias que regresan tranquilamente a
‘esla ciudad. '

Los batallones de Galicia, los escuadrones-de Bail
e : icla, en v el
provincial de Toledo, deben volverse 4 la corte: la brigada de

artilleria pasara a Sevilla, y sera disuelto el estado mavor de
la division.espedicionaria. (Del Tiempo.) ~

e e ————

Bolsa de ¥Madrid del ' dia 21 de Setiembre.

Titolos al 3 por 100.—Se han hecho 31 operaciones. va-
lor de 23.007,000 rs. 4.28} 2 60 d. , ¥V av. f‘p{i v.con & y 4
de prima, ) ]

Ydem al 5 por 100.—Cinco operaciones, valor de 3.000,000
de reales & 205 al cont., 421 2 60 d. f._ v 4 207 av.f.0vV.

Deuda flotante del tesoro. — Dos gperaciones , valor de
1.‘_1{150,{}0? 1. 263, yabitav.f. oy,

| uscnppiones de deuda sin interés.—Dos operaciones, va-
lor de 2.068,762 rs. 4 6 5,54 yalbktac6od. f.?} V.

——
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